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Sicherheitshinweise für den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 8,5/.338
Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den TRIEBEL Geschosssetzstempel entschieden haben. Dieses Produkt ist für die
Verwendung mit Geschosssetzmatrizen und BenchRestGeschosssetzern konzipiert. Um die Sicherheit und den
effektiven Gebrauch des Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieser Geschosssetzstempel ist ein nichtlebenswichtiges Produkt. Verwenden Sie es nur für den
vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass das Produkt keine sichtbaren Beschädigungen aufweist, bevor Sie es verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Anforderungen und Gesetze in Ihrem Land bezüglich der
Verwendung von Geschosssetzern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit dem angegebenen Kaliber (8,5/.338) und den
entsprechenden Matrizen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Anwendung.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Staub oder Dämpfen zu
minimieren.
Stellen Sie sicher, dass sich keine anderen Personen im unmittelbaren Arbeitsbereich befinden, während
Sie das Produkt verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Funktionsfähigkeit des Geschosssetzstempels und der verwendeten
Matrizen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, um alle Funktionen des Produkts zu verstehen.

Installation:2.

Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie, ob der Geschosssetzstempel sicher und stabil montiert ist.

Verwendung:3.

Platzieren Sie die Geschossmatrize in der vorgesehenen Halterung.
Führen Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.
Achten Sie darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um eine ordnungsgemäße Crimpung zu
gewährleisten.
Überprüfen Sie das Endprodukt auf mögliche Mängel oder Beschädigungen, bevor Sie es
verwenden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Geschosssetzstempels sicher entsorgt werden, um Umweltschäden
zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem TRIEBEL Geschosssetzstempel, wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder Ihren Händler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine
schnelle und effektive Unterstützung zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des TRIEBEL Geschosssetzstempels liegt in Ihrer Verantwortung. Indem Sie
diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Unfälle und Verletzungen zu vermeiden. Vielen Dank
für Ihre Aufmerksamkeit und viel Erfolg bei der Verwendung Ihres Produkts!



Safety Instruction Guide for TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Caliber
8.5/.338 Type: R55
Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 8.5/.338 Type: R55. This product is designed to enhance
your reloading experience with safety and precision. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions provided in the manual.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear when operating the seaterhead to prevent eye injuries.
Ensure that the workspace is clean and free from clutter to avoid accidents.
Do not exceed the recommended caliber specifications when using the seaterhead.
Avoid using the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always secure the seaterhead properly to prevent it from slipping during use.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the TRIEBEL Seaterhead.
Carefully follow the instructions in the manual to install the seaterhead securely.
Check that all components are properly aligned and tightened before use.

Usage:2.

Set the desired crimp and seating depth according to your specifications.
Load the appropriate caliber (.338) into the seaterhead.
Operate the reloading press slowly and steadily to ensure uniform results.
Monitor the reloading process closely to avoid any malfunctions.
After use, clean the seaterhead to maintain its performance and longevity.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the product is damaged or no longer usable, contact a local recycling facility for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided in the
manual or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TRIEBEL
Seaterhead. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Seaterhead
TRIEBEL Calibre 8,5/.338
Introducción
Gracias por elegir el Seaterhead TRIEBEL Calibre 8,5/.338. Este accesorio está diseñado para mejorar tu
experiencia de recarga y asegurar un ajuste preciso. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual te proporcionará información esencial sobre
cómo utilizar el producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el Seaterhead.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras alguna anomalía, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al trabajar con herramientas de recarga.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.
No fuerces el Seaterhead; si sientes resistencia, detente y revisa el ajuste.
No utilices el Seaterhead si estás cansado o bajo la influencia de alcohol o drogas.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes móviles del Seaterhead durante su
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Seaterhead:1.

Asegúrate de que tu equipo de recarga esté apagado y desconectado.
Coloca el Seaterhead en el lugar correspondiente de tu equipo de recarga, asegurándote de que
esté bien ajustado.
Verifica que no haya holguras o movimientos inusuales después de la instalación.

Uso del Seaterhead:2.

Elige el tipo de proyectil y la carga adecuada para tu calibre.
Ajusta el Seaterhead según las especificaciones recomendadas en el manual de tu equipo de
recarga.
Realiza pruebas con cartuchos de prueba para asegurarte de que el Seaterhead funciona
correctamente.
Almacena las municiones de manera segura y en un lugar adecuado, lejos de fuentes de calor y
humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el Seaterhead ya no sea utilizable, sigue las regulaciones locales para la eliminación de
productos de metal y herramientas.
No arrojes el Seaterhead en la basura común; busca puntos de reciclaje o desecho apropiados en tu área.
Si no estás seguro sobre cómo desechar el producto, consulta con las autoridades locales sobre las
mejores prácticas.



Información de Contacto para Más Soporte
Para preguntas sobre el uso seguro del Seaterhead TRIEBEL o para reportar productos inseguros, contacta con
el fabricante a través de los canales proporcionados en el manual.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y eficiente con
el Seaterhead TRIEBEL Calibre 8,5/.338. Recuerda que la seguridad es una prioridad y que siempre debes estar
atento a las mejores prácticas al utilizar herramientas de recarga.



Guide de Sécurité pour TRIEBEL SEATERHEADS
TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type: R55
Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 8,5/.338 Type: R55. Ce produit est conçu pour améliorer ton
expérience de rechargement avec sécurité et précision. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin
d'assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Suis toujours les instructions du fabricant fournies dans le manuel.
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte des lunettes de protection lors de l'utilisation du seaterhead pour éviter les blessures aux yeux.
Assuretoi que l'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.
Ne dépasse pas les spécifications de calibre recommandées lors de l'utilisation du seaterhead.
Évite d'utiliser le produit si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Fixe toujours correctement le seaterhead pour éviter qu'il ne glisse pendant l'utilisation.
Ne tente pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que ta presse de rechargement est compatible avec le TRIEBEL Seaterhead.
Suis soigneusement les instructions du manuel pour installer le seaterhead de manière sécurisée.
Vérifie que tous les composants sont correctement alignés et serrés avant utilisation.

Utilisation :2.

Régle la profondeur de crimp et de siège souhaitée selon tes spécifications.
Charge le calibre approprié (.338) dans le seaterhead.
Utilise la presse de rechargement lentement et régulièrement pour garantir des résultats
uniformes.
Surveille de près le processus de rechargement pour éviter tout dysfonctionnement.
Après utilisation, nettoie le seaterhead pour maintenir ses performances et sa longévité.

Instructions de Mise au Rebut
Jette le produit conformément à la réglementation locale.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, contacte une installation de recyclage locale pour
des méthodes de mise au rebut appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte les informations de contact fournies
dans le manuel ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton TRIEBEL
Seaterhead. Merci de prêter attention à la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Calibro
8.5/.338 Tipo: R55
Introduzione
Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 8.5/.338 Tipo: R55. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica con sicurezza e precisione. Si prega di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Segui sempre le istruzioni del produttore fornite nel manuale.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura.
Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato sulle revoche dei prodotti controllando la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi quando operi il seaterhead per prevenire infortuni agli occhi.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per evitare incidenti.
Non superare le specifiche di calibro raccomandate quando utilizzi il seaterhead.
Evita di utilizzare il prodotto se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.
Assicurati sempre che il seaterhead sia fissato correttamente per prevenire scivolamenti durante l'uso.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il TRIEBEL Seaterhead.
Segui attentamente le istruzioni nel manuale per installare il seaterhead in modo sicuro.
Controlla che tutti i componenti siano allineati e serrati correttamente prima dell'uso.

Uso:2.

Imposta la crimpatura e la profondità di seduta desiderate secondo le tue specifiche.
Carica il calibro appropriato (.338) nel seaterhead.
Aziona la pressa per ricarica lentamente e con costanza per garantire risultati uniformi.
Monitora attentamente il processo di ricarica per evitare malfunzionamenti.
Dopo l'uso, pulisci il seaterhead per mantenere le sue prestazioni e longevità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, contatta un impianto di riciclaggio locale per i metodi
di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel manuale o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo TRIEBEL
Seaterhead. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber
8,5/.338 Type: R55
Introduksjon
Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Type: R55. Dette produktet er designet for å forbedre
din omlastingserfaring med sikkerhet og presisjon. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å
sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner som er gitt i manualen.
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser produktet regelmessig for tegn på skade eller slitasje.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved å sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk vernebriller når du betjener seaterhead for å forhindre øyeskader.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og fritt for rot for å unngå ulykker.
Ikke overskrid de anbefalte kaliberspesifikasjonene når du bruker seaterhead.
Unngå å bruke produktet hvis du er påvirket av rusmidler eller alkohol.
Sørg alltid for at seaterhead er sikret riktig for å forhindre at den glir under bruk.
Forsøk ikke å modifisere eller endre produktet på noen måte.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at din omlastingspresse er kompatibel med TRIEBEL Seaterhead.
Følg nøye instruksjonene i manualen for å installere seaterhead sikkert.
Kontroller at alle komponenter er riktig justert og strammet før bruk.

Bruk:2.

Still inn ønsket krimp og settedybde i henhold til spesifikasjonene dine.
Last inn riktig kaliber (.338) i seaterhead.
Betjen omlastingspressen sakte og jevnt for å sikre ensartede resultater.
Overvåk omlastingsprosessen nøye for å unngå eventuelle feil.
Etter bruk, rengjør seaterhead for å opprettholde ytelsen og levetiden.

Avfallsinstruksjoner
Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Kasser ikke produktet i husholdningsavfall.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, kontakt et lokalt resirkuleringsanlegg for riktige
avfallsmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktstøtte, vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt i
manualen eller på produsentens nettside.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din TRIEBEL
Seaterhead. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 8,5/.338 Typ: R55
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu TRIEBEL Seaterhead. Przed użyciem tego akcesorium, prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego użytkowania i minimalizacja ryzyka związanego z produktem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest używany przez osoby dorosłe lub pod nadzorem dorosłych.
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do obrażeń ciała.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi związanych z produktem, aby uniknąć skaleczeń lub
innych urazów.
Nie modyfikuj produktu w żaden sposób.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i akcesoria.1.
Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcją obsługi dostarczoną przez producenta.2.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane i nie ma luzów.3.

Użytkowanie:

Używaj Seaterhead tylko z kompatybilnymi Seaterami i BenchRestSeaterami.1.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi ciśnienia i ustawień.2.
Po zakończeniu użytkowania oczyść produkt z resztek materiałów.3.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnego kosza na śmieci, jeśli zawiera niebezpieczne materiały.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem TRIEBEL lub odwiedź naszą stronę internetową.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania TRIEBEL
Seaterhead!



TRIEBEL SEATERHEADS Käyttöopas
Johdanto
Tervetuloa TRIEBEL SEATERHEADS tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omiin tarpeisiisi ja että se on yhteensopiva muiden
laitteiden kanssa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Pidä tuote etäällä syttyvistä materiaaleista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä tuote tukevasti ja varmista, että se on oikein asennettu ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.
Säädä asetukset valmistajan ohjeiden mukaan.
Älä ylitä suositeltuja käyttöarvoja tai rajoja.
Pidä tuote puhtaana ja huolla se säännöllisesti valmistajan ohjeiden mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen hävittämiseksi.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Yhteenveto
TRIEBEL SEATERHEADS tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja turvallista käyttöä. Noudata aina tämän
oppaan ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 8,5/.338 Typ: R55
Introduktion
Tack för att du har valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt är designad för att användas med Setter och
BenchRestSetters från Triebel. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid onlineköp, se till att du köper från auktoriserade återförsäljare för att garantera produktens äkthet
och säkerhet.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och annan personlig skyddsutrustning vid hantering av ammunition och
relaterade produkter.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av ammunition och relaterade produkter.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att Seaterhead är kompatibel med din Setter.
Fäst Seaterhead noggrant på din Setter enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning2.

Följ alltid instruktionerna i manualen för korrekt användning av Seaterhead.
Använd produkten på en stabil och säker yta för att undvika olyckor.
Vid eventuella problem eller osäkerheter, kontakta en expert innan fortsatt användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten tillsammans med vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallsmyndighet för information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Návod k bezpečnému používání produktu TRIEBEL
SEATERHEADS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 8,5/.338 Type: R55. Tento produkt je určen pro
použití s Crimp a BenchRestSeaters od společnosti Triebel. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
spokojenost s produktem, prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a v dobrém stavu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla ochrany zdraví.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte produkt pouze pro jeho určený účel.
Při manipulaci s produktem noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu s ostrými částmi produktu.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si návod k použití a ujistěte se, že rozumíte všem krokům.

Instalace:2.

Umístěte Seaterhead na určené místo.
Ujistěte se, že je správně upevněn a zajištěn.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a upevnění pevně utažené.

Použití:3.

Používejte produkt podle pokynů v manuálu.
Dbejte na to, aby se během používání neobjevily žádné neobvyklé zvuky nebo vibrace.
Po dokončení použití produkt řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy a normami pro ekologickou likvidaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte se obrátit na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, včetně čísla modelu a výrobního čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a je určen k



zajištění bezpečného používání produktu TRIEBEL Seaterhead. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete
tyto pokyny.
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